
Mink standard strip brushes – for sealing, guiding           
and carrying. Now for tight spaces! 

Mink Spazzole a listello standard-  Per la tenuta, la guida e il trasporto.         
Ora anche per spazi ristretti! 

Cepillos de listón estándar de Mink – para hermetizar, guiar y soportar. 
¡Ahora tambien disponibles para espacios reducidos de montaje!

Think Mink!®

NEW       Nuovo

Nuevo



Think Mink!®

Mink strip brushes – reliable sealing and guiding
Spazzole a listello- guida e tenuta affidabili
Cepillos de listón de Mink - hermetizar y guiar

A broad range of applications – simple and 

economical

They can seal cable passages, close gaps, protect 

against draughts, wipe chaff and chips from 

conveyor belts, guide bottles, prevent reverse 

movement on conveyer belts, and gently convey 

objects like metal panels, window frames and 

doors. With Mink strip brushes, the possibilities 

are endless. In addition to a wide variety of brist-

les we have a large selection of special profiles 

and an impressive range of standard products. 

Whatever your needs, we can supply the right 

bristle configuration.

Un grán numero de aplicaciones – sín com-

plicaciones y economicas             

La multitud de posibilidades y la flexibilidad de las 

fibras de los cepillos de listón de la casa Mink facili-

tan innumerables posibilidades de combinación. Se 

suelen utilizar en el cerramiento flexible de pasos 

de cables, en ranuras o sellar corrientes de aire, en 

la limpieza de raspaduras y virutas en cintas trans-

portadoras, en el guiado exacto de botellas, como 

elemento de frenado con las fibras inclinadas en 

contra del sentido de avance o como elemento su-

ave de transporte y soporte para chapas metalicas, 

marcos de ventanas o puertas. A parte de la gran 

variedad de perfiles especiales y el impresionante 

surtido en articulos de la gama estándar somos 

capaces de mechonar cualquier perfil que sea apto 

con nuestra tecnología de fabricación.

Una vasta gamma di applicazioni-soluzioni 

semplici ed economiche

La moltitudine e la flessibilità delle fibre delle 

spazzole a listello Mink offrono innumerevoli pos-

sibilità di combinazioni per ottenere la sigillatura 

dei passaggi dei cavi,chiudere fessure, proteggere 

dalle correnti d’aria, pulire i nastri trasportatori 

da trucioli, fare da guida alle bottiglie, impedire 

le inversioni di movimento sui nastri trasportatori 

e trasportare con cura oggetti come pannelli me-

tallici, telai di finestre e porte. Oltre ad una vasta 

gamma di setole abbiamo un’ampia selezione 

di profili speciali e una vasta gamma di prodotti 

standard. Qualunque sia la vostra esigenza, noi 

siamo in grado di offrirvi la giusta soluzione .

Your advantages:
I vostri vantaggi:
Sus ventajas:

Gentle transport of objects like 
windows
Cura nel trasporto di oggetti come per 
esempio le finestre
Soporte suave p. ej. en la fabricación de 
ventanas

Protection against flying chips 
Protezione affidabile contro la disper-
sione dei trucioli
Protección fiable contra virutas volantes 

■ 	�Perfect sealing of doors, gates, apertures,     
passages and gaps

■ 	�Protection against lubricating emulsions and 
flying chips

■ 	�Scratching and marking is reliably prevented
■ 	�Point-like bristle surface reduces friction 
■ 	Large selection of standard and special profiles
■ 	Many possible combinations of materials for 	
	 dealing with persistent contamination, high 	

	 temperatures and running surfaces that are    	
	 angled or stepped

■ 	�Thermal resistance from -50°C to +250°C for 
plastic bristles and up to +400°C for metallic 
bristles

■ 	Bristle length from 5 to 500 mm

■ 	�Tenuta perfetta di porte,cancelli,fori,aperture e 
fessure

■ 	�Protezione contro la dispersione di emulsioni 
di lubrificanti e trucioli

■ 	�Protezione da graffi e ammaccature
■ 	�Ampia gamma di profili standard e speciali
■ 	Basso coefficiente di attrito grazie al supporto 	
	 affidabile

■ 	Numerose combinazioni possibili di materiali 	
	 per far fronte alle impurità, alle elevate 		
	 temperature,a superfici di scorrimento angolate 	
	 o con scalini
■ 	Resistenza alle temperature da -50° e +250° per 	
	 le fibre sintetiche, fino a +400° per le fibre    	
	 metalliche
■ 	Altezza delle setole: da 5 a mm

■ 	Hermetización perfecta en puertas y portones, 	
	 aperturas, boquetes y ranuras
■ 	Hermetización segura contra virutas volantes y 	
	 emulsiones de lubricantes
■ 	Evitación fiable de arrañazos y rasguños
■ 	�Coeficiente de fricción reducido a través del 

apoyo puntiforme de la fibra		

■ 	Gran variedad de perfiles en la gama estándar 	
	

	 y especial	
■ 	Gran variedad de posibles combinaciones de 	
	 materiales: aptas para limpieza de suciedad 	
	 persistente, altas temperaturas, para superficies 	
	 de rodadura inclinadas o escalonadas
■ 	Rango de temperaturas: -50°C hasta +250°C en 	
	 fibras sinteticas, hasta +400°C en fibras metalicas
■ 	Salida de fibras: desde 5 mm hasta 500 mm



For guiding PET bottles
Come guida per le bottiglie in PET
Guiado p.ej. de botellas PET

For sealing gaps in doors and gates
Per sigillare a vista porte e cancelli
Cerramiento de ranuras en puertas y portones

Ideal for working apertures
Ideali per aperture funzionali
Idóneo para aperturas funcionales

Compatible with various geometries
Compatibile con differenti geometrie
Compatible para distintas geometrias

Especially easy to install and use              

Mink standard strip brushes are versatile not just 

because there are many varieties of bristles, but 

also because they can be installed in so many 

ways. They can be attached with screws, rivets or 

glue; they can slide on or push on. Installation is 

fast, with little need for tools.

More than 6,500 different standard articles are 

available. Strips can be ordered in lengths of 

one, two and three metres or can be cut to any 

required length.

Fácil e imbatibles en el montaje y en la 

utilización              

La flexibilidad de los cepillos de listón estándar no 

se limita solamente en la fibra sino tambien en el 

montaje.

Los cepillos se pueden atornillar, remachar o 

pegar, insertar o clipsar. Los cepillos de listón de 

Mink se dejan montar fácilmente ahorrando tiem-

po y utilizando pocas herramientas. En la gama 

estándar disponemos de más de 6.500 distintos 

articulos en longitudes de un, dos y tres metros. 

Naturalmente podemos personalizar la longitud 

según su necesidad.

Particolarmente facile da montare e da 

usare              

Le spazzole a listello Mink standard sono versatili 

non solo perchè esistono molte varietà di  setole, 

ma anche perchè possono essere montate in tanti 

modi differenti.Possono essere fissate con viti, 

rivetti o colla, oppure possono essere sempli-

cemente inserite. Il montaggio è veloce, e non 

necessita di grandi quantità di attrezzi. La gamma 

di articoli standard comprende più di 6500 articoli 

differenti. I listelli possono avere diverse lunghez-

ze: uno, due o tre metri o possono essere tagliati 

senza problemi a misura, alla lunghezza richiesta.

Often inconspicuous, but always amazingly effective
Spesso poco visibile, ma sempre incredibilmente efficace
A veces invisibles pero increiblemente eficaces

          

        



Piccole spazzole, grandi vantaggi

In presenza di spazi ridotti, consigliamo i nuovi 

membri della nostra famiglia: I Mink Mini-STL. 

Questa tecnologia raffinata è ideale per la 

sigillatura e la guida di porte e cancelli,finestre, 

tapparelle e zanzariere. E’ perfetto per stand 

fieristici e negozi. Grazie alla possibilità di poter 

ottenere una forte densità delle setole, le spazzole 

possono essere usate non solo per la sigillatura 

ma anche come guida e trasporto, per esempio 

nell’industria meccanica o automotive.Il corpo dei 

Mini-STL è  composto da un profilo in alluminio 

estruso anodizzato con inserita un’anima in 

plastica (PE).

Bristles adjust to keep openings as small as possible
Aperture ridotte al minimo grazie all’adeguamento delle setole
Minimización de la apertura a través de la adaptación de la fibra

For sealing, separating and reducing noise
Per sigillare, separare e ridurre il rumore
Hermetizar, mantener distancia y reducción de ruidos

An attractive way to seal gaps
Sigillatura di fessure esteticamente accattivante
Un cerramiento estético de una ranura

Designed for a variety of installation situations
Concepito per essere adattato a diverse situazioni di montaggio
Diseñado para distintas posiciones de montaje

Mink Mini-STL – tiny profiles for tiny spaces
Mink Mini-STL- Piccolo profilo per piccoli spazi
Mini STL de Mink – perfiles Mini para pequeños huecos

Think Mink!®

Small brushes that do big jobs

For tight spaces we recommend the newest mem-

bers of our family: Mink Mini-STL.

This refined technology is ideal for sealing and 

guiding doors, gates, windows, roller shutters and 

insect screens. It is perfect for exhibition stands 

and shops. The bristles can be grouped with high 

density, allowing the brushes to be used not only 

for sealing, but for guiding and carrying as well. 

Possible applications include machine or automo-

tive manufacture. The body of the Mink Mini-STL 

consists of an anodised aluminium profile. The 

plastic carrier (PE) slides into the profile.

Pequeños cepillos con grandes ventajas

Le recomendamos para el cerramiento de 

pequeños espacios nuestros nuevos cepillos Mini 

STL de Mink. Estos nuevos cepillos son aptos para 

el uso en cerramiento y en el guiado de puertas 

y portones, en la fabricación de ventanas y persi-

anas, para mobiliario comercial, en mosquiteras 

o puertas correderas. La posibilidad de dotar los 

cepillos con una alta densidad de fibras facilitan 

un campo de aplicación de guiado y soporte de 

piezas p. ej. para la construcción de máquinaria 

y en el sector de la automoción. El material de 

la moldura de los nuevos cepillos de listón Mini 

STL de Mink se compone de aluminio natural 

anodizado. La moldura de aluminio lleva insertada 

un perfil de plástico (PE).

    

          

    

NEW       Nuovo

Nuevo

NEW       Nuovo

Nuevo



STL 6000 

STL 2001 

STL 2004DK 

STL 6001 

STL 6002 

STL 3004 

STL 2004  

STL 6003 

STL 3002 

STL 4004 

STL 2002 

STL 3003  

STL 4002  

STL 3000  

STL 2000 

STL 3006 

Standard and special profiles for Mink strip brushes
I profili standard e speciali per le spazzole a listello Mink
Los perfiles estándares y especiales para los cepillos de listón de Mink

Think Mink!®

Standard articles are marked with a red dot●
Gli articoli standard sono contrassegnati da un punto rosso●
Los articulos de la gama estándar estan marcados con un punto rojo●
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Think Mink!®
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Standard and special profiles for Mink strip brushes
I profili standard e speciali per le spazzole a listello Mink
Los perfiles estándares y especiales para los cepillos de listón de Mink

Standard articles are marked with a red dot●
Gli articoli standard sono contrassegnati da un punto rosso●
Los articulos de la gama estándar estan marcados con un punto rojo●



Think Mink!®

C-S 951STL 950ASTL 1111

STL 1800 STL 1810 STL 1820
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STL 5624STL 7001STL 8009STL 5524

STL 8010STL 8005STL 8003STL 6020

For other profiles, C-tracks 
and dimensions, visit                    
www.mink-buersten.com/stl
Per altri profili e dimensioni 
della guida C visitate il nostro 
sito:                  
www.mink-buersten.com/stl
En nuestra web encontrará más 
perfiles, guías metalicas de 
forma C:                                     
www.mink-buersten.com/stl

● ●

● ● ●

Standard and special profiles for Mink strip brushes
I profili standard e speciali per le spazzole a listello Mink
Los perfiles estándares y especiales para los cepillos de listón de Mink

Standard articles are marked with a red dot●
Gli articoli standard sono contrassegnati da un punto rosso●
Los articulos de la gama estándar estan marcados con un punto rojo●



Mink – innovative solutions from 3 sources
Mink – 3 fonti di soluzioni innovative
Mink – soluciones innovadoras por triple partida

Precision injection moulding – from project development to mass production

La precisione di stampaggio ad iniezione - dallo sviluppo del progetto alla produzione in 
serie

Técnica de moldeo por inyección a la perfección – desde el desarrollo del proyecto hasta

la producción en serie

Mink Plastic-Systems®

Mink Plastic-Systems®

Mink Plastic-Systems®

www.mink-buersten.com

www.mink-bsw.com

For perfectly smooth webs of film, paper, non-wovens and textiles

Stenditura perfetta di rotoli di pellicola, carta, tessuto e non tessuto 

Las bandas de plástico, de papel, de velo y de tejido se mantienen perfectamente

lisas

Mink Web Spreader Rolls®

Mink rulli stenditori 
Los rodillos de ensanchado® Mink

www.mink-plastic-systems.com

Zentrale
August Mink KG
Fabrikation 
technischer Bürsten
Postfach 949
D-73009 Göppingen
fon	 +49 (0)71 61 40 31-0
fax	 +49 (0)71 61 40 31-500
info@mink-buersten.de

Frankreich
Mink-France S.A.R.L.
ZAE Méré Gare Nord-Est
1, rue Ladislas Bara
F-78490 Méré
fon	 +33 (0)1 34 84 75 64
fax	 +33 (0)1 34 84  01 81
info@mink-france.fr

Finnland
Mink-Bürsten ApS
Kauppalentie 44
FIN-00320 Helsinki
fon	 +358 (0)10 439 20 77
fax	 +358 (0)10 439 20 78
info@mink-buersten.fi

Benelux
Mink-Bürsten B.V.
Zomerdijk 15
NL-8064 XA Zwartsluis
fon	 +31 (0)38 3 86 61 77
fax	 +31 (0)38 3 86 61 78
info@mink-buersten.nl

Italien
Mink-Italia s.r.l.
Via Speranza 5
I-40068 S. Lazzaro  
di Savena (BO)
fon	 +39 051 45 26 00 
fax	 +39 051 62 78 325
info@mink-italia.it

Schweden
Mink-Bürsten ApS
Oxholmsgränd 3
S-12748 Skärholmen
fon	 +46 (0)87 10 19 95
fax	 +46 (0)87 10 18 05
info@mink-buersten.se

England
Mink-Brushes (UK) Ltd.
Cash´s Business Centre
Cash´s Lane
GB-CV1 4PB Coventry
fon	 +44 (0)24 76 63 25 88
fax	 +44 (0)24 76 63 25 90
sales@mink-brushes.co.uk

Dänemark
Mink-Bürsten ApS
Glasvænget 2
DK-5492 Vissenbjerg
fon	 +45 70 26 20 77
fax	 +45 70 26 20 78
info@mink-buersten.dk

Request your Mink catalo-
gue: at                             
www.mink-buersten.com   
or info@mink-buersten.de

                  
Il catalogo Mink disponibile su                         
www.mink-buersten.com or info@mink-buersten.de

El catálogo de Mink-Bürsten: Pídalo en la página web 
www.mink-buersten.com o info@mink-buersten.de 

Internet:  
Find out about further applica-
tions using Mink brushes here: 
www.mink-buersten.com

Internet: Per saperne di più su altri applicazioni utiliz-
zando spazzole Mink:  www.mink-buersten.com

Internet: Elija al acceso directo al Mink Flex-System® en 
www.mink-buersten.com/flex-system  


